UGOVOR
o dodjeli potpore sukladno Uredbi Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni
&lanaka 107. i 108. Ugovora Agenciji za ruralni razvoj Istre - AZRRI d.o.o0. Pazin za
provedbu primjenjivog istrazivanja i razvoj istrazivacke infrastrukture u sklopu Mjera
za unapredenje poljoprivredne proizvodnje i drugih djelatnosti u ruralnom prostoru u
2016. godini

Istarska zupanija Pazin , Dré¢evka 3, OIB 90017522601 (u daljnjem tekstu: Davatelj) koju zastupa
Zupan mr.sc. Valter Flego i Agencija za ruralni razvoj Iste AZRRI d.0.0. Pazin (naziv korisnika), Ulica
prof. Tugomila Uji¢a, br. 1(adresa), OIB: 90943600495, (u daljinjem tekstu: Korisnik) kojeg
zastupa Igor Merli¢. dipl. oecc., kao ugovorne strane, zakljugili su 18. srpnja 2016. godine Ugovor koji
se sastoji od:

- Posebnih uvjeta ugovora
- Op¢ih uvjeta ugovora (Prilog 1)

NAZIV UGOVORA

o dodjeli potpore sukladno Uredbi Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014.0
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u primjeni
¢lanaka 107. i 108. Ugovora Agenciji za ruralni razvoj Istre - AZRRI d.o.o0. Pazin za
provedbu primjenjivog istrazivanja i razvoj istrazivacke infrastrukture u sklopu Mjera
za unapredenje poljoprivredne proizvodnje i drugih djelatnosti u ruralnom prostoru u
2016. godini

POSEBNI UVJETI UGOVORA

Clanak 1.
Ukupna vrijednost Ugovora iznosi 5.500.000,00 kuna (slovima: petmilijunapetstotis¢a kuna).
Davatelj financijskih sredstava sufinancira ove programe u iznosu od 5.500.000,00 kuna, osiguranih u
Proradunu lIstarske Zupanije za 2016. godinu, na razdjelu 007, Pozicija 160736 - Subvencije
Trgovackim drustvima u javnom sektoru® .
Financijska sredstva se odobravaju za period do 31. prosinca 2016 godine.

Clanak 2.
Sredstva iz ¢lanka 1. Posebnih uvjeta mogu se koristiti iskljucivo za provedbu programa
sukladno uvjetima Odluke Zupana Istarske zupanije, KLASA: 402-01/16-01/31, URBROJ: 2163/1-
01/8-16-2, od 15. srpnja 2016., iskljucivo kao subvencija Trgovackim drustvima u javnom sektoru.

Clanak 3.
Sredstva iz ¢lanka 1. Posebnih uvjeta isplatit ¢e se na ziroradun Korisnika IBAN HR
522340091110445011.
Sredstva é¢e se doznaditi Korisniku u dva obroka i to najkasnije do 25. srpnja 2016.godine
iznos od 3.000.000,00 kuna a preostali dio sredstava u iznosu od 2.500.000,00 kuna najkasnije

do 25. listopada 2016.godine.
U sluéaju ka$njenja s isplatom zbog nedostatka sredstava u proragunu, Korisniku ne pripadaju

kamate radi kasnjenja doznake iz Proracuna Istarske Zupanije

Clanak 4.
Radi kontrole namjenskog koridtenja sredstava Korisnik se obvezuje da ¢e davatelju dostaviti

lzvjestaj o provedbi programa/projekta koji treba sadrzavati:
Opisni i financijski izvjestaj u tiskanom obliku postom, faksom i/ili u elektronickom obliku
elektroni¢kom postom uz detaljno dokumentiranje svih troskova i priloge:
e za bezgotovinska placanja: preslike ratuna (R1 ili R2) koji glase na korisnika te
pripadajuce bankovne izvode




e za gotovinska plac¢anja: preslike racuna (R1 ili R2) koji glase na korisnika, preslike
isplatnica iz blagajne i blagajnickog izvijedca

e ostalu dokumentaciju: putne naloge s pripadaju¢im prilozima, dokumente na temelju
kojih su obavljana placanja (ugovori, sporazumi, obraduni honorara) i sl.

Priloge vezane uz provedbu programa, dokaze o provedbi projektnih aktivnosti (potpisne liste,
evaluacijske listice, fotografije s dogadanja, primjerke publikacija i dr.)
Korisnik podnosi izvjestaj najkasnije do 31. prosinca 2016. godine.

Clanak 5.
Davatelj pridrzava pravo kontinuiranog pracenja i vrednovanja izvréenja programa korisnika iz
&lanka 1. Posebnih uvjeta, te preispitivanje financija i trogkova u bilo koje vrijeme trajanja financiranja
te u razdoblju od 10 godina nakon zavrsetka programa/projekta.
Davatelj moze neposrednu kontrolu iz prethodnog stavka ovog Ugovora obaviti kroz terenski
posjet prostorijama Korisnika, te je o namijeri izvrSenja neposredne kontrole duzan prethodno
obavijestiti Korisnika barem sedam dana prije planiranog izvrsenja kontrole.

Clanak 6.
Korisnik ovlaséuje davatelja da radi nadzora namjenskog koridtenja sredstava iz ¢l. 1.
Posebnih uvjeta neposredno kontaktira sve pravne i fizicke osobe kojima je prema priloZzenoj
dokumentaciji korisnik isplatio nov€ana sredstva koja je dobio od davatelja za financiranje programa.

Clanak 7.
Izmjene ugovora zahtijevaju izradu Dodatka ugovoru i njegovo potpisivanje od strane Davatelja i
Korisnika. Davatelj odluéuje kod svake Obavijesti radi li se o manjoj ili ve¢oj izmjeni i sukladno tome
odlu¢uje je li potrebno izraditi Dodatak ugovoru.

Clanak 8.

Izmjene ugovornih obveza Korisnik moze zatraziti najkasnije 30 dana prije isteka roka
izvréenja programa. Svaka izmjena ugovornih obveza treba biti zatrazena i odobrena u pisanom
obliku.

Ugovor se ne moze izmijeniti_i/ili dopuniti u svrhu ili s uginkom koiji bi doveo u pitanje odluku o
financiranju.

Korisnik ne moze zatraziti izmjene u provedbi programa, produljenje razdoblja provedbe ili
prenamjenu pojedinih stavki proraéuna nakon razdoblja provedbe iz &lanka 1. Posebnih uvjeta.

Zahtjev za ve¢im izmjenama ugovora Korisnik dostavlja davatelju u pisanom obliku s
obrazlozenjem i popratnom dokumentacijom kojom se opravdava taj zahtjev.

Davatelj ima pravo ne odobriti prenamjenu dijela sredstava i/ili produljenje razdoblja provedbe
programa/projekta ako se time bitno mijenja sadrzaj i priroda programa/projekta ili ako zahtjev nema
utemeljenje u objektivnim razlozima za prenamjenu i/ili produljenje razdoblja provedbe. Odluku o
odobrenju ili neodobrenju izmjena Davatelj mora donijeti u roku od 20 radnih dana od dostave
obavijesti od strane Korisnika.

Clanak 9.

Ako Davatelj utvrdi da je Korisnik nenamjenski koristio sredstva za izvrSenje programa iz
¢lanka 1. Posebnih uvjeta ovog ugovora ili nije proveo program u ugovorenom razdoblju, ako nije
podnio odgovarajuce izvjestaje u roku i sa sadrzajem odredenim u ¢lanku 4. Posebnih uvjeta ili ako
Davatelju ne omoguc¢i nadzor nad namjenskim koridtenjem sredstava iz ¢lanka 5. i 6. Posebnih uvjeta,
daljnja isplata bit ¢e obustavliena, a Korisnik duzan vratiti primljena nenamjenski utrosena ili
neutrodena sredstva, u roku od od 45 dana od dana primitka pisane obavijesti /zahtjeva Davatelj
potrebi vracanja zaprimljenih sredstava.

Ukoliko Korisnik ne vrati sredstva u roku iz st. 1. ovog glanka, Davatelj ¢e povecati dospjele
obveze obradunom zatezne kamate.

Clanak 10.
Ako Davatelj utvrdi da Korisnik nije ispunio ugovorne obveze, uskratit ée pravo na dodjelu
bespovratnih financijskih sredstava programima korisnika u sljedece dvije godine.



Clanak 11.
Davatelj ne snosi odgovornost, neposrednu ili posrednu, za tete proizasle iz bilo koje
aktivnosti korisnika u provedbi ugovorenog programa.

Clanak 12.

Potpisivanjem ovog ugovora Korisnik se obvezuje da kao primatelj bespovratnih sredstava iz
javnih izvora za provodenje programa neée sudjelovati u izbornoj ili drugoj promidzbi politike stranke,
koalicije ili kandidata, ne¢e davati izravnu potporu politickoj stranci, koaliciji ili kandidatu niti prikupljati
financijska sredstva za financiranje politickih stranaka, koalicija ili kandidata za sve vrijeme trajanja
ovog ugovora.

Clanak 13.
U slugaju da se spor u provedbi ovog ugovora izmedu Davatelj i Korisnika ne moze rijesiti
sporazumno, niti putem postupka mirenja, spor riesava stvarno nadlezan sud u sjedistu Davatelja.

Clanak 14.
7a svaki oblik komunikacije — dostavu obavijesti o izmjenama i dopunama ugovora i dostavu izvjestaja
— koji je povezan s ovim ugovorom potrebno je navesti referentni broj ugovora i naziv programa te ga
poslati na sljiede¢e adrese:

Za Davatelja
Istarska Zzupanija, Upravni odjel za poljoprivredu, $umarstvo, lovstvo, ribarstvo i vodoprivredu, Pazin

tel. Setaliste pazinske gimnazije 1, 52 000 Pazin, 052/351-688, 052/351-649,
poljoprivreda@istra-istria.hr

Za Korisnika

Agencija za ruralni razvoj Istre, Prof. Tugomila Uj¢i¢a 1, 052/ 619-610, e-mail: info@azrri.hr.

Clanak 15.
U sluéaju proturje¢nosti izmedu odredbi Posebnih uvjeta te Opéih uvjeta (Priloga 1) odredbe Posebnih
uvjeta imat ¢e prvenstvo.

Clanak 16.
Ovaj ugovor sastavijen je u gest (6) istovjetna primjerka, od kojih jedan (1) primjerak zadrzava
Korisnik, a pet (5) primjerka Davatel).

Clanak 17.
Ugovor stupa na snagu s danom kad ga potpide posljednja ugovorna strana.
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OPCl UVJETI UGOVORA O DODJELI POTPORE SUKLADNO UREDBI KOMISIJE
(EU) BR. 651/2014 OD 17. LIPNJA 2014. O OCJENJIVANJU ODREDENIH
KATEGORIJA POTPORA SPOJIVIMA S UNUTARNJIM TRZISTEM U PRIMJENI
CLANAKA 107.1108. UGOVORA AGENCIJI ZA RURALNI RAZVOJ ISTRE -
AZRRI D.0.0. PAZIN ZA PROVEDBU PRIMJENJIVOG ISTRAZIVANJA | RAZVOJ
ISTRAZIVACKE INFRASTRUKTURE U SKLOPU MJERA ZA UNAPREDENJE
POLJOPRIVREDNE PROIZVODNJE | DRUGIH DJELATNOSTI U RURALNOM
PROSTORU U 2016. GODINI

Op¢i uvjeti ugovora su ugovorne odredbe koje dopunjuju Posebne uvjete ugovora
utvrdene izmedu Davatelja i Korisnika, a odnose se na opc¢a pravila i obveze koje se
primjenjuju u provedbi programa.

U slucaju proturje¢nosti izmedu odredbi Op¢ih uvjeta i Posebnih uvjeta odredbe
Posebnih uvjeta imat ¢e prvenstvo.

Sadrzaj Opc¢ih uvjeta:
- Clanak 1: Opée obveze
- Clanak 2: Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisnih izvjestaja
- Clanak 3: Odgovornost ugovornih strana
- Clanak 4: Sukob interesa u kori$tenju sredstava iz javnih izvora
- Clanak 5: Cuvanje dokumenata
- Clanak 6: Javnost i vidljivost
- Clanak 7: Vlasnistvo, koristenje rezultata i opreme
- Clanak 8: Praéenje i vrednovanje programa
- Clanak 9: Izmjene i dopune ugovora
- Clanak 10: Prijenos prava
- Clanak 11: Provedbeno razdoblje, produljenje, obustava, vi§a sila i rok dovrsetka
- Clanak 12: Raskid ugovora
- Clanak 13: Primjena propisa i rje$avanje sporova
- Clanak 14: Prihvatljivi i neprihvatljivi troSkovi
- Clanak 15: Pla¢anje i modeli placanja
- Clanak 16: Racéuni, tehni¢ke i financijske provjere
- Clanak 17: Konagan iznos financiranja od strane davatelja financijskih sredstava
- Clanak 18: Povrat sredstava
Opce obveze

Clanak 1.

(1) Korisnik financiranja provodi programe na vlastitu odgovornost i u skladu s
opisom programa u njemu sadrzanih ciljeva, koji je sastavni dio ugovora.

(2) Korisnik financiranja provodi program s duznom paznjom, ucinkovito i
transparentno sukladno najboljim praksama na danom podrucju i u skladu s
ugovorom. U tu svrhu korisnik financiranja angazira sve potrebne financijske, ljudske
i materijalne resurse potrebne za cjelovitu provedbu programa kako je navedeno u
opisu programa

(3) Korisnik financiranja i Davatelj financijskih sredstava jedine su strane ugovora.
Davatelj financijskih sredstava ni na koji nacin nije ugovorno povezan s partnerom
(partnerima) ili podugovaracima. Svi uvjeti koji se odnose na Korisnika financiranja



primjenjuju se i na njegove partnere, odnosno na sve njegove podugovarace, a
Korisnik financiranja je odgovoran Davatelju financijskih sredstava za provodenje
programa ili projekta u skladu s uvjetima ugovora.

Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisnih izvjestaja
Clanak 2.

(1) Korisnik financiranja je duzan dostaviti Davatelju financijskih sredstava sve
potrebne podatke o provodenju programa. Ovisno o visini financijskih sredstava i
trajanju programa, sukladno odredbama propisa kojima se ureduje osnovni sadrzaj i
rokovi dostave izvjestaja o potro$nji proraunskih sredstava Davatelj financijskih
sredstava odredit ¢e uCestalost izvjesStavanja (tromjese€na, polugodiSnja, godisnja ili
zavrdni izvjestaj). Ovi se izvjestaji sastoje od opisnog i financijskog dijela. lzvjestaji se
odnose na program kao cjelinu, bez obzira koji dio financira Davatelj financijskih
sredstava.
(2) Davatelj financijskih sredstava moze od Korisnika financiranja zahtijevati dodatne
podatke o provodenju programa u bilo koje doba, sve do kona¢nog odobrenja
izvjeStaja o provedbi programa koji se dostavljaju u skladu s uputom Davatelja
financijskih sredstava, najkasnije u roku od 14 dana od dana podnosSenja zahtjeva.
(3) Svi dodatni uvjeti vezani uz izvjeStavanje moraju biti izri€ito ugovoreni.
(4) Ako Korisnik financiranja ne dostavi Davatelju financijskih sredstava zavrsni
izvjeStaj do krajnjeg roka za njegovo podnoSenje navedenog u stavku 3. ovoga
¢lanka i ne dostavi prihvatljivo i dovoljno detaljno obrazloZenje razloga zbog kojih nije
ispunio obavezu, Davatelj financijskih sredstava ¢e raskinuti ugovor i zahtijevati
povrat sredstva koja su vec¢ uplacena.

Odgovornost ugovornih strana
Clanak 3.

(1) Davatelj financijskih sredstava ne odgovara za Stetu nastalu u odnosu na osoblje
ili imovinu Korisnika tijekom provedbe ili sljedom posljedica programa, ne moze
prihvatiti potrazivanje za nadoknadom ili poveéanjem iznosa placanja vezano uz
takve Stete ili povrede.

(2) Korisnik financiranja je iskljuéivo odgovoran tre¢im stranama, ukljucujuci
odgovornost za nastale $tete ili povrede bilo koje vrste tijekom provedbe ili slijedom
posliedica programa. Korisnik financiranja ne moze na Davatelja financijskih
sredstava prenijeti odgovornost, odnosno obvezu naknade Stete koja proistjeCe iz
potrazivanja ili akcija poduzetih kao posljedica krSenja pravila ili propisa od strane
Korisnika financiranja ili zaposlenika korisnika ili pojedinaca za koje su ti zaposlenici
odgovorni, ili kao posljedica krSenja prava trece strane.

Sukob interesa u koristenju sredstava iz javnih izvora
Clanak 4.

(1) Korisnik financiranja ¢e poduzeti sve potrebne mjere u svrhu izbjegavanja sukoba
interesa pri kori$tenju sredstava i bez odgode ¢e obavijestiti Davatelja financijskih
sredstava o svim situacijama koje predstavljaju ili bi mogle dovesti do takvog sukoba.
(2) Sukob interesa postoji kada je nepristrano izvrSenje ugovornih obveza bilo koje
osobe vezane ugovorom ugroZzeno zbog prilike da ta osoba svojom odlukom ili
drugim djelovanjem pogoduje sebi ili sebi bliskim osobama (¢lanovi obitelji: bracni ili
izvanbraéni drug, dijete ili roditelj), zaposleniku a naustrb javnog interesa i to u
sluajevima obiteljske povezanosti, ekonomskih interesa ili drugog zajedniCkog
interesa s drugom osobom.



(3) U postupcima javne nabave ili podugovaranja koje Korisnik financiranja provodi u
okviru provedbe ugovora treba voditi rauna o izbjegavanju sukoba interesa.

(4) Svaki sukob interesa davatelj financijskih sredstava zasebno procjenjuje. U
sluéaju utvrdenog postojanja sukoba interesa u provedbi ugovora, davatelj
financijskih sredstava ¢e zatraziti od Korisnika financiranja da bez odgode, a
najkasnije u roku koji ne moze biti duzi od 30 dana (ovisno o mjeri koju je potrebno
poduzeti) poduzme potrebne radnje koje je naloZio Davatelj financijskih sredstava
kako bi se otklonio sukob interesa u provedbi programa.

Cuvanje dokumenata
Clanak 5.
Obveza d&uvanja svih dokumenata, podataka ili drugih relevantnih materijala
dostavljenih u provedbi programa je najmanje deset (10) godina od posljednje uplate
sredstava.
Javnost i vidljivost
Clanak 6.
(1) Korisnik financiranja mora poduzeti sve potrebne mjere da objavi Cinjenicu da je
Davatelj financijskih sredstava financirao ili sufinancirao program, osim ako Davatelj
financijskih sredstava ne odluci drukdije.
(2) Korisnik financiranja ¢e navesti program i financijski doprinos Davatelja
financijskih sredstava u svim informacijama za krajnje korisnike projekta te u svojim
priviemenim i godi$njim izvjestajima i svim kontaktima s medijima osim ako je
ugovorom izmedu Davatelja financijskih sredstava i Korisnika financiranja odredeno
drugacije.
(3) U svim obavijestima ili publikacijama Korisnika financiranja koje se ticu programa
ili projekta, ukljuCujuci i one iznijete na konferencijama ili seminarima, mora se
navesti da je program ili projekt financiran iz javnog izvora (proracuna Zupanije). Sve
publikacije, u bilo kojem obliku i preko bilo kojeg medija, ukljuujuci internet moraju
sadrzavati sliedecu izjavu: »Ovaj je dokument izraden uz financijsku podrsku (navesti
naziv Davatelja financijskih sredstava). Sadrzaj ovoga dokumenta u iskljucivoj je
odgovornosti Korisnika financiranja i ni pod kojim se uvjetima ne mozZe smatrati kao
odraz stajaliSta Istarske Zupanije«. Davatelj financijskih sredstava moze ugovorom
obvezati Korisnika financiranja da sadrzaj publikacije dostavi na prethodno
odobrenje, odnosno publikaciju neprimjerenog sadrZaja tretirati kao neprihvatljivi
trosak.
(4) Korisnik financiranja ovlas¢uje Davatelja financijskih sredstava da objavi njegov
naziv i adresu, svrhu financijskih sredstava, najviSi iznos sredstava i stopu
financiranja prihvatljivih troSkova programa ili projekta sukladno ugovoru. Davatelj
financijskih sredstava moze na zahtjev Korisnika financiranja odustati od objavljivanja
ovih informacija ako bi to ugrozilo korisnika financiranja ili nanijelo Stetu njegovim
interesima.



Vlasnistvo, koristenje rezultata i opreme
Clanak 7.

(1) Vlasni$tvo i prava intelektualnog i industrijskog vlasnistva nad rezultatima
programa, izvjestajima i drugim dokumentima vezanim uz njih pripadaju Korisniku
financiranja.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, a sukladno ugovoru, Korisnik
financiranja daje Davatelju financijskih sredstava pravo da slobodno koristi sve
dokumente koji proistjecu iz programa ili projekta, bez obzira na njihov oblik i pod
uvjetom da se time ne kr$e postoje¢a prava na industrijsko i intelektualno vlasnistvo.
(3) Vlasnik opreme nabavljene iz financijskih sredstava za provedbu programa je
Korisnik financiranja koji je provodio program, osim ako se posebnom odlukom
vlasni$tvo opreme ne prenosi s njega na partnera ili na krajnje korisnike programa ili
projekta, o ¢emu se Davatelja financijskih sredstava traZi prethodnu suglasnost te
izvjestava o vlasni$tvu opreme koji se prilaze zavrSnom izvjestaju.

Pracenje i vrednovanje programa
Clanak 8.

(1) Davatelj financijskih sredstava obvezan je pratiti provedbu programa te najmanje
jednom tijekom njegovog trajanja obaviti terensku provjeru provedbe programa ili
projekta.

(2) Korisnik financiranja je po zavrSetku duZan vrednovati provedeni program.
Korisnik financiranja je duzan staviti na raspolaganje Davatelju financijskih sredstava
ili osobama koje Davatelj ovlasti svu dokumentaciju ili podatke koji mogu biti od
koristi kod pracenja programa.

Izmjene i dopune ugovora
Clanak 9.

(1) Za vrijeme trajanja ugovora mogu se mijenjati i dopunjavati odredbe ugovora
kojima se ne utjeCe na cilj programa. Sve izmjene i dopune ugovora za vrijeme
trajanja ugovora, uklju€ujuci i dodatke ugovoru moraju biti u pisanom obliku.
(2) Izmjene ne mogu biti jednostrane i o njima nije dovoljno obavijestiti Davatelja
financijskih sredstava ve¢ one zahtijevaju suglasnost obiju ugovornih strana.
(3) Ako izmjene i dopune predlaze Korisnik financiranja, obvezan je zahtjev za
izmjenu ili dopunu ugovora dostaviti Davatelju financijskih sredstava najmanje 30
dana prije nego sto bi radnja zbog koje se predlaZze izmjena ili dopuna trebala biti
provedena, osim ako ne postoje posebne okolnosti koje je Korisnik financiranja
valjano obrazlozio, a Davatelj financijskih sredstava ih prihvatio. Ni u kojem slucaju
radnja koja se predlaze izmjenom i dopunom ne moze se provesti prije nego je
odobrena od strane Davatelja.
(4) Ukoliko Korisnik financiranja uoCi da Ce trebati povecati broj izvrsitelja, broj
aktivnosti i slicno, moze =zatraziti prenamjenu sredstava, odnosno promjenu
proracuna. Promjene prorac¢una moraju biti odobrene od strane Davatelja sredstava
prije nego $to nastanu troskovi koji premas$uju iznos na pojedinoj stavci u proracunu
koji je ugovoren.
(5) Davatelj financijskih sredstava mozZe odbiti izbor novog bankovnog racuna ili
revizora Korisnika financiranja. Davatelj financijskih sredstava zadrzava pravo
zahtijevati da se revizor zamijeni ako podaci koji su bili nepoznati u vrijeme
potpisivanja ugovora ospore ili utje€u na neovisnost ili stru¢ne standarde revizora.




(6) Dodatak ugovoru ne moze imati za cilj ili posljedicu unoSenje promjena u ugovor
koje bi dovele u pitanje odluku o dodjeli financijskih sredstava ili bile u suprotnosti s
ravnopravnim odnosom prema drugim podnositeljima zahtjeva. NajviSi iznos
financijskih sredstava naveden u ugovoru ne mozZe se povecavati.

Prijenos prava
Clanak 10.
Ugovor i sva pla¢anja povezana s njim ne mogu se prenositi na trecu stranu bez
prethodne pisane suglasnosti Davatelja financijskih sredstava.

Clanak 11.
(1) Provedbeno razdoblije programa mora biti navedeno u ugovoru. Korisnik
financiranja je bez odlaganja duzan obavijestiti Davatelja financijskih sredstava o
svim okolnostima koje bi mogle prijeciti ili odgoditi provedbu programa. Korisnik
financiranja moze traziti produljenje provedbenog roka programa najkasnije 30 dana
prije ugovorenog dovrsetka. Uz ovaj je zahtjev potrebno priloZiti svu dokumentaciju i
dokaze koji su potrebni za njegovu procjenu.
(2) Korisnik financiranja moze obustaviti provedbu cjelokupnog ili dijela programa
ukoliko okolnosti (prije svega visa sila) ozbiljno otezavaju ili ugroZzavaju njegovo
provodenje. Korisnik financiranja bez odlaganja mora obavijestiti Davatelja
financijskih sredstava i dostaviti sve potrebne pojedinosti. Svaka od ugovornih strana
moze raskinuti ugovor u skladu s ¢lankom 15. Posebnih uvjeta Ugovora. Ako ugovor
nije raskinut, Korisnik financiranja ¢e poduzeti sve mjere da vrijeme obustave svede
na najmanju mogucu mjeru i nastaviti s provedbom ¢im to okolnosti dopuste te o
tome obavijestiti Davatelja financijskih sredstava.

(3) Davatelj financijskih sredstava moze traziti od Korisnika financiranja da obustavi
provedbu cjelokupnog ili dijela projekta ako okolnosti (prije svega viSa sila) ozbiljno
oteZavaju ili ugroZzavaju njegov nastavak. Svaka od ugovornih strana moze raskinuti
ugovor u skladu s ¢lankom 15. Posebnih uvjeta Ugovora. Ako ugovor nije raskinut
Korisnik financiranja ¢e nastojati vrijeme obustave svesti na najmanju mogu¢u mjeru i
nastaviti s provedbom &im okolnosti to dopuste i nakon $to prethodno dobije pismenu
suglasnost Davatelja financijskih sredstava.

(4) Ako se ugovorne strane ne sporazume drugadije rok za provedbu programa ili
projekta ¢e se produljiti za vrijeme koje je jednako vremenu obustave, zadrzavajuci
pravo izmjene i dopune ugovora koje mogu biti nuzne za usugladavanja programa ili
projekta s novim provedbenim uvjetima.

(5) Visa sila u provedbi programa ili projekta podrazumijeva bilo koji izvanredni
nepredvidivi vanjski dogadaj ili iznimnu situaciju koji su nastali nakon sklapanja
ugovora, a prije dovrSetka programa ili projekta, koji se u vrijeme sklapanja ugovora
nije mogao predvidjeti niti ih je ugovorna strana mogla sprijeciti, izbjedi ili otkloniti te
za koje nije odgovorna ni jedna ni druga strana, a koji prijeci bilo koju od njih da
ispune svoje ugovorne obaveze, pri éemu se ne mogu pripisati pogresci, nepaznji ili
nemaru s njihove strane (ili od strane njihovih podugovaraca, zastupnika ili
zaposlenika), a pokazu se kao nepremostive unato€ duznoj paznji. Neispravna
oprema ili materijali ili ka$njenje u njihovoj dostavi, radni sukobi, Strajkovi ili financijski
problemi koje je korisnik financiranja mogao predvidjeti ili izbje¢i ne mogu se navoditi
kao viSa sila. Ne¢e se smatrati da je ugovorna strana prekrSila svoje ugovorne



obveze ako je sprijeCena da te obveze ispuni zbog viSe sile. Ugovorna strana
suocena s viSom silom bez odlaganja ¢e o tome obavijesti drugu ugovornu stranu,
navodedi prirodu, vjerojatno trajanje i predvidive posljedice problema, te poduzeti sve
potrebne mjere da Stetu paznjom dobrog gospodarstvenika, odnosno strucnjaka
svede na najmanju moguéu mjeru.
(6) Financijske obaveze davatelja financijskih sredstava na temelju ugovora zavrsiti
¢e 12 mjeseci nakon isteka roka za provedbu programa ili projekta navedenog u
ugovoru. Davatelj financijskih sredstava ¢e obavijestiti Korisnika financiranja o svim
odgodama krajnjeg roka.

Raskid ugovora

Clanak 12.

(1) Ako jedna ugovorna strana smatra da se ugovor viSe ne moze provoditi na
ugovoreni nacin u skladu s ciljevima i planiranim aktivnostima, o tome ¢e se
savjetovati s drugom stranom. Ukoliko ne dode do dogovora, bilo koja strana moze
dva mjeseca unaprijed u pisanom obliku raskinuti ugovor.

(2) Davatelj financijskih sredstava moze raskinuti ugovor bez pisane obavijesti i bez
placanja bilo kakve nadoknade u sljede¢im slu¢ajevima, ako:

a) Korisnik financiranja bez opravdanja ne ispuni bilo koju preuzetu obvezu i ako je i
nakon $to je pisanim putem upozoren na obvezu njezinog ispunjavanja i dalje ne
ispuni niti dostavi zadovoljavaju¢e obrazloZenje u roku od 14 dana od otpremanja
pisma o potrebi ispunjenja obveze,

b) je protiv Korisnika financiranja pokrenut ste€ajni postupak, odnosno postupak
likvidacije, ili sudovi upravljaju njegovim poslovima, ili je u postupku nagodbe s
vjerovnicima ili drugom srodnom postupku prema vazecim propisima,

c) je Korisnik financiranja, partner, podugovarac ili osoba ovlastena za zastupanje
korisnika financiranja pravomoéno osudena za prekrSaj pocCinjen zlouporabom
duznosti i djelatnosti, u obavljanju poslova i djelatnosti, odnosno u vezi s
Korisnikovom djelatnosti, a koje prekrsaje Davatelj financijskih sredstava specificira u
opéim uvjetima ugovora ovisno o specificnostima svakog natjecaja,

d) je Korisnik financiranja, partner, podugovara¢ ili osoba ovlastena za zastupanje
Korisnika financiranja pravomo¢no osudena za neko od sliedecih kaznenih djela:
krada (Clanak 228.), teSka krada (Clanak 229.), razbojnistvo (Clanak 230.),
razbojnicka krada (Clanak 231.), pronevjera (Clanak 233.), prijevara (Clanak 236.),
prijevara u gospodarskom poslovanju (€lanak 247.), primanje mita u gospodarskom
poslovanju (¢lanak 252.), davanje mita u gospodarskom poslovanju (Clanak 253.),
utaja poreza ili carine (€lanak 256.), zlouporaba povjerenja (Clanak 240.) pranje
novca (¢lanak 265.), krivotvorenje novca (€lanak 274.), krivotvorenje isprave (Clanak
278.), krivotvorenje sluzbene ili poslovne isprave (€lanak 279.), zlouporaba polozaja i
ovlasti (¢lanak 291.), primanje mita (Clanak 293.), davanje mita (Clanak 294.),
zloginacko udruzenje (¢lanak 328.) i pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo€inackog
udruzenja (Clanak 329.) iz Kaznenog zakona »Narodne novine« br. 125/2011 i
144/2012), odnosno krada (Clanak 216.), teska krada (Clanak 217.), razbojniStvo
(¢lanak 218.), razbojnicka krada (¢lanak 219.), prijevara (Clanak 224.), zlouporaba
povjerenja (Clanak 227.), krivotvorenje novca (Clanak 274.), pranje novca (Clanak
279.), utaja poreza i drugih davanja (Clanak 286.), prijevara u gospodarskom
poslovanju (¢lanak 293.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 294.a),
davanje mita u gospodarskom poslovanju (Clanak 294.b), krivotvorenje isprave
(¢lanak 311.), krivotvorenje sluzbene isprave (€lanak 312.), udruzivanje za pocinjenje
kaznenih djela (¢lanak 333.), zlouporaba poloZaja i ovlasti (¢lanak 337.), zlouporaba




obavljanja duznosti drzavne vlasti (¢lanak 338.), protuzakonito posredovanje (¢lanak
343.), pronevjera (Clanak 345.), primanje mita (¢lanak 347.) i davanje mita (Clanak
348.) iz Kaznenog zakona »Narodne novine« br. 110/97, 27/98, 50/2000, 129/2000,
51/2001, 111/2003, 190/2003, 105/2004, 84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/2008 i
57/2011), osim ako je nastupila rehabilitacija sukladno posebnom zakonu,

e) Korisnik financiranja promijeni pravni oblik, osim ako ne postoji dodatak ugovoru u
kojemu je navedena ta €injenica,

f) Korisnik financiranja ne postupa u skladu s odredbama ugovora vezano uz sukob
interesa, prijenos prava i tehnicke i financijske provjere programa ili projekta, ili

g) Korisnik financiranja daje lazne ili nepotpune izjave, podatke, informacije i
dokumentaciju kako bi dobio sredstva iz ugovora ili ako dostavlja nevjerodostojne
izvjestaje.

(3) Korisniku financiranja koji je u prijavi na natje€aj za financiranje dao netocne i/ili
lazne izjave, podatke, informacije i dokumentaciju, kojemu je u pripremi ili provedbi
programa ili projekta utvrdeno kr$enje ugovornih obveza mogu biti raskinuti svi
ugovori koje je zaklju¢io s Davateljem financijskih sredstava u najduzem trajanju do
pet godina od dana donoSenja odluke o nefinanciranju. Ovo se razdoblje moze
produljiti na narednih pet godina u slu¢aju opetovanog kr8enja unutar pet godina od
gore spomenutog datuma.

(4) U sluéaju raskida ugovora Korisniku financiranja se priznaje pravo na isplatu
sredstava samo za dio programa ili projekta koji je proveden, isklju€ujuci troSkove
vezane uz tekuée obveze koje bi se izvrsile poslije raskida.

(5) U slucaju raskida ugovora sukladno stavku 2. alinejama c), d), e), f) i g) ovoga
¢lanka Davatelj financijskih sredstava trazit ¢e povrat cjelokupnog iznosa vecé
isplacenih sredstava, prethodno dozvolivSi Korisniku financiranja da dostavi svoje
primjedbe i obrazloZenja.

(6) Prije ili umjesto raskida ugovora u skladu s ovim €lankom, kao i u slu¢aju sumnje
na postojanje razloga za raskid ugovora zbog razloga iz stavka 2. ovoga Clanka,
Davatelj financijskih sredstava moZe ne isplatiti dospjele isplate kao mjeru opreza,
bez prethodne obavijesti korisniku financiranja.

(7) Ugovor ¢e se smatrati raskinutim ukoliko Davatelj financijskih sredstava zbog
razloga iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne izvrsi uplatu Korisniku financiranja u roku od
jedne godine od potpisivanja ugovora.

(8) Korisniku financiranja koji ne ispunjava obveze izvjeStavanja utvrdene ugovorom
o financiranju programa ili projekta Davatelj financijskih sredstava uskratit ce
financiranje iz javnih izvora u odnosu na taj ugovor, kao i prijavu na drugi javni
natjecaj u razdoblju od dvije godine od utvrdivanja povrede ugovora.

Primjena propisa i rjeSavanje sporova
Clanak 13.

(1) Na ugovor o dodjeli financijskih sredstava primjenjuju se propisi Republike
Hrvatske i uvjeti koje o dodjeli financijskih sredstava utvrdi Davatelj financijskih
sredstava op¢im aktom.

(2) U sluéaju spora vezanog uz provedbu ugovora spor ¢e strane nastojati rijesiti
mirnim putem, uz moguénost sudjelovanja izmiritelja, te ako isti ne bude rijeSen u
roku od 45 dana od dana dostavljanja takva zahtjeva drugoj strani, pokrece se
postupak pred nadleznim sudom.




Prihvatljivi i neprihvatljivi troSkovi
Clanak 14.

Prihvatljivi troSkovi su tro$kovi koje je imao korisnik financiranja u skladu s Cl. 8.
Odluke o dodjeli potpore sukladno Uredbi Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja
2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora Agenciji za ruralni razvoj Istre - AZRRI d.o.0.
Pazin za provedbu primjenjivog istrazivanja i razvoj istraZivacke infrastrukture u
sklopu Mjera za unapredenje poljoprivredne proizvodnje i drugih djelatnosti u
ruralnom prostoru u 2016. godini

Pla¢anja

Clanak 15.
(1) U slugaju da je postupak dodjele ili izvrSenja ugovora narusen znacCajnim
nepravilnostima ili prijevarom pocinjenim od strane Korisnika financiranja, Davatelj
financijskih sredstava obustavit ¢e pla¢anja, odnosno trazit ¢e povrat ve¢ uplac¢enih
sredstva koja su neopravdano utro$ena razmjerno ozbiljnosti nepravilnosti ili
prijevare. Davatelj financijskih sredstava moze takoder obustaviti placanja u
slu¢ajevima u kojima se osnovano sumnja ili su utvrdene nepravilnosti ili prijevare
koje je izvr§io Korisnik financiranja u provedbi drugog ugovora koji se financira iz
javnih izvora, a koji mogu utjecati na ucinke postojeceg ugovora.
(2) Davatelj financijskih sredstava moZze traziti neovisno revizorsko izvjesSce o provjeri
troskova za programe ili projekte Cija je ukupna vrijednost jednaka ili veca od
500.000,00 kuna. Zahtjev za revizorskim izvjeS¢em treba biti sastavni dio ugovora, a
troSkovi provedbe takve revizije prihvatljiv je troSak proracuna.
(3) Davatelj financijskih sredstava uplate Ce izvrSiti u kunama.

Racuni, tehni¢ke i financijske provjere
Clanak 16.

(1) Korisnik financiranja ¢e voditi precizne i redovite evidencije vezane uz provodenje
programa ili projekta koriste¢i odgovaraju¢e racunovodstvene sustave sukladno
propisima o racunovodstvu. U tu svrhu Korisnik financiranja ¢e pripremiti i odrzavati
odgovarajuéa usuglasavanja, prate¢e planove, analize i preglede po stavkama za
nadzor i provjeru.
(2) Korisnik financiranja je obvezan omoguciti Davatelju financijskih sredstava,
inspektorima proracunskog nadzora Ministarstva financija i svim vanjskim revizorima
koji vrSe provjere, ispitivanjem dokumenata ili putem kontrola na licu mijesta,
provodenje programa ili projekta i po potrebi izvrSe reviziju na temelju pratece
dokumentacije za racunovodstvene evidencije, racunovodstvene dokumente i sve
ostale dokumente relevantne za financiranje programa ili projekta, i u razdoblju od
deset (10) godina nakon zavrsne isplate.
(3) Svi dokumenti vezani uz program ili projekt moraju biti lako dostupni i arhivirani
na nacin koji omogucuje jednostavan pregled, a Korisnik financiranja je duzan
obavijestiti Davatelja financijskih sredstava o njihovoj to€noj lokaciji.

Konacan iznos financiranja od strane Davatelja financijskih sredstava
Clanak 17.
(1) Konacan iznos koji Davatelj financijskih sredstava treba isplatiti Korisniku
financiranja ne moze biti veéi od najviSeg iznosa sredstava navedenih u ugovoru ¢ak
i ako ukupan zbroj prihvatljivih tro§kova premasi procijenjeni ukupan proracun.




(2) Ako su prihvatljivi trodkovi na kraju programa ili projekta maniji od ukupnih
procijenjenih troskova navedenih u ugovoru, doprinos Davatelja financijskih
sredstava bit ¢e ograniéen na iznos dobiven primjenom postotka navedenog u
ugovoru na stvarne prihvatljive troSkove koje je odobrio davatelj financijskih
sredstava.

(3) Korisnik financiranja prihvaca da financijska sredstva ni pod kojima uvjetima ne
mogu za posliedicu imati ostvarivanje dobiti i da moraju biti ograni¢ena na iznos
potreban za izravnanje prihoda i rashoda programa ili projekta. Dobit se u ovom
slu¢aju definira kao visak primljenih sredstava u odnosu na troskove programaili
projekta kada se podnosi zahtjev za placanjem razlike.

Povrat sredstava
Clanak 18.

(1) Korisnik financiranja ¢e Davatelju financijskih sredstava najkasnije u roku od 30
dana od primitka zahtjeva, osim u iznimnim, jasno obrazloZenim sluCajevima,
sukladno uputama Davatelja financijskih sredstava da to ucini, vratiti sve iznose
uplaéene preko utvrdenog kona¢nog iznosa, kao i sva neutroSena sredstva te
nenamjenski utroSena sredstva.
(2) Ukoliko Korisnik financiranja ne vrati sredstva u roku koji je utvrdio Davatelj
financijskih sredstava, Davatelj financijskih sredstava ¢e povecati dospjele iznose
dodavanjem zatezne kamate.
(3) Iznosi koji se trebaju vratiti Davatelju financijskih sredstava mogu se prebiti bilo
kojim potrazivanjem koji Korisnik financiranja ima prema Davatelju. To neée utjecati
na pravo ugovornih strana da se dogovore o pla¢anju u ratama.
(4) Bankovne tro$kove nastale vrac¢anjem dospjelih iznosa Davatelju financijskih
sredstava snosit ¢e Korisnik financiranja.
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